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BBEAEHUE

B HacToslee BpeMs NpaBOC/iaBUE SBNSIETCS TPETbEN
MO 3HAYMMOCTU XPUCTMAHCKOM KOoHdbeccuel B lepma-
HUK (NOCNe KaTONMYECKOM U NpOTeCTaHTCKOM, 21,9 MAH
n 23,6 mnH cootBetctBeHHO) [Danilovich, 2020]. Ync-
JIEHHOCTb MpaBOCNaBHbIX B [epMaHWM coCTaBnsieT
2 MJH, M UX YMCNI0 NOCTOSIHHO PacTeT B CBA3M C rnoba-
JIM3aUMOHHBbIMM MpOLLecCaMM B COBPEMEHHOM MMpe,
nocneacTBusIMM BOMH M BOEHHbIX KOHMAMKTOB. XOTS
npaBoCnaBMe He 4BASETCS TPaAMLMOHHOM XPUCTU-
aHCKOM KOHdeccuen B [epMaHuuM, B nocienHue aecs-
TUNETUSI OHO MHTEHCMBHO pasBuBaeTcs. B [epmaHumu
CYLLLEeCTBYIOT MpMUX0abl, C1y>k0a B KOTOPbIX BELETCS Ha
HEMeLKOM $3blke, MNo/yymaa pacnpocTpaHeHne MHo-
rOYMCNeHHas neyatHas nNpaBOC/ABHAs AMUTepaTypa,
MOSIBNSIKOTCS BCE HOBble MPaBOC/ABHble CalTbl, AETU
B HEMeLKMX LIKOAax NOCeLLalT YpoKM NpaBoCiaBus.
Bce 3170 no3BONSET rOBOPUTL O CYLLLECTBOBAaHUM HEMELL-
Kos13bl4HOIO NpaBocnasHoro amckypca (HMA). Mog HIMA,
Mbl MOHMMaeM 0CoBYH pa3HOBMAHOCTb NPABOC/IABHOIO
LMCKYPCa, cneuudumKa KoToporo 06ycnoBeHa KoMmnek-
COM WUCTOPUYECKMX, HALMOHANbHO-KYNLTYPHBIX U $3bl-
KoBbIx GakTopoB. HIN/[ npeactaBneH pa3HoobpasHbIMU
YXaHpaMu: roMuneTMYecknMMmn (KaTtexmsuc, nponosenb,
LLyXOBHOE MWUCbMO U Ap.), NyBAMLMCTUYECKMMU (CTaTbS,
3aMeTKa, pernopTax, MHTEPBbLIO U Ap.), KaHpaMM1 Hayu-
HOM npo3bl (MOHOrpadus, y4ebHWK, NeKuMs, OOKNaL,
W Op.), UHTEpHeT-KaHpamu (bnor, Yat, GopyM u ap.).

Lo cux nop HIMMO nccnenoBancsa B oTe4eCTBEHHOM
JIMHIBUCTMKE B aCreKkTe COLMONNHIBUCTUKM KAK KOH-
deccronekT u B acnekte nepesofa [[nuncos, 2017].
o HaweMy MHEeHMI0, AaHHbI KOMMYHUKATUBHbIX de-
HOMEH, MPMBAEKALLMIA BHUMAHME SA3bIKOBEL,O0B NLLb
B NoCNnefHue rofbl, HYXXAAeTCS BO BCECTOPOHHEM W3-
YYEHMM B Pa3HbIX aCneKkTax: UCTOPUYECKOM, NUHIBO-
KYNbTYpONOrMyeckoMm, NparManauHrBuCTMYeCckoM, CTu-
nmctnyeckomM M ap. Hactodwaa cratbs MOCBSLLEHA
nctopumn HIMNO 1 ocobeHHOCTAM MAMOCTUASA NPOTOU-
epest Ceprusi Xariua — BblAaoLWErocs npeacTtaBuTens
HEeMeLKOSI3bIYHOro NpaBOC/IaBUS, CbirpaBLUero ypes-
Bbl4aMHO BaXXHYIO POJib B €r0 CTAHOBMIEHMM.

UCTOPUYECKUWU ACNEKT
HEMELLKOA3bIYHOIO NMPABOCJIABHOIO
OUCKYPCA

B HacTosiee Bpems npaBocnasue B [epmMaHum npea-
ctaBneHo PycckuM, KoHCTaHTMHOMONBCKUM, AHTUO-
xuiickum, Cepb6ckum, PymbiHCKkMM, Bonrapckum u [py-
3UMHCKMM naTpuapxaTamu.

MNpaBocnaBue npuwno B lfepmMaHuio B pesynbra-
Te MUIPALMOHHBIX NpoueccoB. [onaraem, 4To MOXHO
BbIAEUTb HECKONbKO 3TanoB MUrpauuu w3 npaso-
CNaBHbIX CTPaH:
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1) nosBneHMe MpaBOC/ABHbLIX 3KCMNATOB Mpeu-
MYLLECTBEHHO M3 Poccuiickor mmnepun Ao
1914 ropa;

2) npuesgn B 1960-70-e rogbl HaeMHbIX paboT-
HukoB m3 tOrocnasuu, Npeumn, ctpaH bamx-
Hero Boctokal;

3) amurpaums B 1990-e rogpl rpaxaaH Ob1BLUMX
crpad CHI, a Takke nosiBneHue 6exeHuUeB U3
CTpaH GbiBwen HOrocnasumn mn apyrnx CTpaH
BCNeACTBME BOMH.

[epBble MpaBOC/IaBHble XPpaMbl, MOSBMBLUMECS
B [epMaHuu, Bbinn NpefHa3HauyeHbl B OCHOBHOM AN
NpaBOCNaBHbIX MHOCTPaHLIEB, Mpuexaswnx B [epma-
HWIO No cnyxbe, AN ApUCTOKPATOB, 3aK/THOUMBLLMX
O6pak C repMaHCKMMWM MOAAAHHBIMM, A TaKxe AN
OTZbIXaBLUMX HA HEMELLKUX KypopTax.

[epBbli pycckuii MpPaBOCAABHbLIM XpaM MOSBUA-
ca B [Motcaame B 1734 rofy. OTOT flepeBSHHbIA XpaM
B 4eCTb CB. NpaB. CMMeoHa M AHHbI Obln BO3BEAEH ANS
PYCCKMX CONAAT-UCNONMHOB, KoTopbiX [NeTp | npucnan
B MOZLAPOK NpycckoMy koponto Opuapuxy Bunerensmy
I. Co BpeMeHeM 3TOT xpaM 6bin yTpaveH. B 1813 roay
umnepatop AnekcaHap | [apuT npycckoMmy KOpos
®puapuxy Bunbrensmy Il Xop pycckux neceHHWKOB,
B 1827 romy Koponb CTPOMUT A/ NMeCceHHUKOB noce-
nexnune AnekcanapoBka, 6nm3 lMNotcaama. K 1829 roapy
6bln BO3BEAEH M OCBSLLEH MPABOCNABHbIA KAMEHHbIV
XpaM - BO ums cesitoro AnekcaHapa Hesckoro. Npo-
Tonepen Anekcuii ManbLeB, HacTosTeNb MOCObCKO-
ro xpama CB. paBHoan. kH. Bnagumupa B bepnuHe
(1886-1915), cnyxmBwnii Takke M B [loTcoaMckom
XpaMe, OTMEYaET, UTo, TaK Kak Ang AeTeld KONOHUCTOB
POOHbIM S3bIKOM YXe Obll HEMeLKMI a3blK, Mo pas-
peweHuto CeaTenwero cuHona B 1838 rogy 6orocny-
XEHME B XpaMe CTaNlo COBEpLUATbCS HAa HEMELKOM,
«4TOObI ObITb MOHATHBIM W Bpa3yMUTeNbHbIMY [Manb-
ues, 1903, c. 58]. Cam 0. Anekcuii akTMBHO 3aHMMAICs
nepeBofoM 60rocnyebHbix KHUT. MM Bbiin nepese-
[LleHbl IUTYPTrUK, YAHOMOCELOBAHUS TAUHCTB U APYTUX
HorocnyxxeHuit - B LLenoM 6b110 U3LaHO OAMHHAALATD
ToMOB 6orocnyxebHbix TekctoB. O. Anekcuit nepe-
BOAM/T C LLEPKOBHOC/IABSIHCKOro, 06pallasch Takxke
K rpeyeckomy opwuruHany. lpu 3TOM, Kak oTMevaeTt
E. B.T1n1coB, B UTOrOBbIX TEKCTaX 3aMETHO 3HAaKOMCTBO
0. Anekcus ¢ nioTepoBckor bubnwuei u gpyrumm npo-
TecTaHTCKMMK Tekctamu [Mnucos, 2010]. Mo cnosam
camoro 0. Anekcus, ero uenbto 6bl10 «pacnpocTpaHe-
Hue MMpaBoCNaBMS Ha HEMELKOM 3eMe»2, YTo, KCTaTw,

"B 1960 r. l'epmaHus 3akntoyaeT JoroBop 0 HaeMHbIx paboTHUKax ¢ Ipe-
umen, B 1969 r. — ¢ fOrocnasumen. 1969-1991 rr. — uncno rpaxgaH toroc-
naBwu Ha Tepputopum lepmanum ysenmumnnocs ¢ 330 Tbic. 40 775 TbiC.

*ToH H. MpoTovepei Anekcuii ManbLes — 60rocnos, LepKOBHbIA UCTO-
PVIK, NePEBOAYMK, MUCCUOHEpP: AoKas B paMkax COBMECTHOIO MacTbIp-
CKOro coBellaHust bepnuHckoi enapxumn  Pycckolr  [paBocnaBHoOM
LlepkBn MockoBckoro MaTpuapxata 1 bepnuHckon enapxum Pycckon
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A3bIKO3HaHUE

B OMpENENEeHHbIi MOMEHT BbI3BA/l0 HELOBONBLCTBO
MEeCTHbIX BNacTeW, U CBALLEHHWKA 0OBUHANM B Npo3e-
neTusMme.

Mpo npuxon B AnekcaHApoOBKE W3BECTHO, YTO
B 1853-1858 rombl npotouepeir Bacunuit MNonu-
Ca[loB, HaCTOsTeNb PYCCKOW MOCONLCKOM LEepKBU
B bepnuHe, obyyan petert npuxoxaH 3akoHy boxbe-
My Ha HEMEeLKKOM £3blKe, 3 KpOMe TOro M3aan KHu-
ry ,Auszug aus der Liturgie des heiligen Johannes
Chrysostomus fur die russische Colonie Alexand-
rowka bei Potsdam”. B kHure 6bi1m1 nomeLleHbl na-
pannenbHO TEKCTbl IMTYPruM Ha HEMELKKOM U Lep-
KOBHOCNABSAHCKOM 513bIKax, NpUYeM nocnenHui obin
HanucaH NaTMHCKUMKU BykBaMu. BaxkHO ynomsHyTb
1 TO, 4TO B KOHLe XIX Beka bblim onybankoBaHbl ne-
peBOAbl C PYCCKOrO Ha HEMELKUI CefYLLMUX KHUT:
«3aKkoH boxwuit. KpaTkoe HacTaBneHme» npotomepes
M. CmupHoBa («Leitfaden fur den Religionsunter-
richt») n «YyeHne o 6orocnyxeHnv NpaBOCIABHOM
uepkeu» npotouepes [. Cokonosa («Darstellung
des Gottesdienstes der Orthodox-Catholischen
Kirche des Morgenlandes»).

B 1914 ropy npaBocnaBHble pycCckue OOLLMHBI
B [epMaHMM NpekpaLLaoT CBOE CYLLEeCTBOBAHME.

HeMmelkos3bluHOE MpaBOCNaBue BO3POXAAETCS
B 1960-e rofbl, 1 Tenepb 3TO HepPa3pbIBHO CBSI3aHO
¢ umeHeM npotonepes Ceprus Xarua (1908-1998),
NPaBOCNABHOMO CBSLLEHHUKA HeMeLKo-(paHLYy3CKo-
ro npomcxoxaeHus. VIMeHHo OH Obin MepBbIM, KTO
chopMynupoBan HeobXxoAMMOCTb CO34aHUS HEMELLKO-
A3bIYHOM MPABOCNABHOM KYNbTypbl. Tak KakK JIMYHOCTb
n Tpyabl otua Ceprus umenu n 6onbllOe 3HAUYEHME ANs
HEMELLKOS3bIYHbIX MPaBOCNABHbIX BEPYHOLLMX, Mbl CUU-
TaeM BaXHbIM NMPUBECTU 3[1eCb HEKOTOPbIE AAHHbIE U3
ero buorpacpum.

AnbdoHc Xany poamnca 6 wmoHs 1908 roma
B Jnb3ace B KaTonuyeckol cembe. OKOHUYMB TeON0ru-
yeckuit hakynbteT CTpacbyprckoro yHMBepcuTeTa, oH
NPUHUMAET CaH CBALEHHUKA KaTonmMueckon LepKBu.
B 1948 ropy AnbdoHc XaiL, nepexofuT B NpaBocna-
BMe ¢ uMeHeM Cepeuli, a B 1949 roay B lNapuxe npu-
HMMaeT CBALLEHHUYEeCKMI nocTpur B Pycckoi npaBo-
CNaBHOM LepkBM MOCKOBCKOro natpuapxarTa.

B 1956 o. Cepruit ocHoBbiBaeT B [lloccenbgopde
nepeyt0 B [epMaHWM HeMeLKON3bIYHY MPaBOC/IaB-
Hyt0 0OwWMHY cBATbIX ApxaHrenos!. B nocnepytouwme
rogbl npu nopaepxke o. Ceprus nNosBASOTCA U Apy-
rMe NpaBOC/aBHbIE HEMELIKOS3blUHbIE 06LWMHBI B [ep-
MaHwuu: B [loccenbpopde, Biopubypre, KénbHe, MaiiH-
ue, fanbHay, Holice?.

MpaBocnasHoi Llepkeu 3arpanuueit (15-17 aekabpsa 2015 roga). URL:
https://rokmp.de/wp-content/uploads/2016/02/maltcev.pdf.

Die Orthodoxe Parochie zu den heiligen Erzengeln in Disseldorf.
206LUmHa CcBATLIX apxaHrenos B [toccenbopde (1958), O6LmHa CBATLIX
paBHoar. KoHCTaHTVHa 1 EneHbl B KénbHe (1971), cBATOro apxaHrena
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K uncny Hanbonee 3HauuTenbHbIX TpyLOB 0. Cep-
rma cnepyet oTHecTu kaTtexusuc «Christus in euch:
Hoffnung auf Herrlichkeit - Orthodoxes Glaubens-
buch fur erwachsene und heranwachsende Glau-
bige» («XpucTtoc B Bac: Hagexaa Ha cnaBy boxblio.
lpaBocnaBHas BepoyuuTeNbHas KHUra Afs B3poc-
NbIX U HOHBIX BEPYOLWMX®) U NepeBoabl 6orocnyxeo-
HbIX TEKCTOB M Pa3bsiCHEHUS K HUM — «Mysterium der
Anbetung» («TaMHCTBO MONUTBbI») B Tpex ToMax>.
Takke ¢ 1962 rofa v Ha npoTsskeHUM Bonee ABYX
necatuneTuit o. Cepruit nspaean rasety «Orthodoxie
aktuell», HeMeUKOS3bIYHbIMA LLePKOBHbIM KaneHaapb,
nybnukoan Parochie-Briefe - He Tonbko ang npu-
XOXKaH, HO ANs BCEX HEMELKOSA3bIYHbIX NMPaBOCNaB-
Hbix. B 1973 ropy o. Cepruii ocHoBan npaBoOC/iaB-
Hoe ©6patctBo - «Orthodoxe Fraternitat fur die
deutschsprachigen Gemeinden», koTopoe v no cew
[leHb BeAEeT NPOCBETUTENbCKYHD paboTy U Oka3biBaeT
NOAAEePXKKY MPaBOCNaBHbIM B [epMaHuu.

Otew, Cepruit 6bin1 He TONbKO BblAAKWMMCS Les-
TenemM npaBocnaBus B fepMaHMM, HO U BblOAOLMUM-
CS NPOMOBEAHMKOM, 3bIK KOTOPOrO MOXET CIYXWTb
06pasuLoM LEepKOBHOro KpacHopeuus. PaccmoTpum
B KayecTBe npuMmepa nucbma o. Ceprmsa K npmxoxa-
HaM. OHM npeacTaBfeHbl B COOPHUKE, KOTOPbIM Ha3bl-
BaeTcs «Parochia. Briefe zu den Festmysterien»
M BKNOYaeT B ceba 55 nucem, HanmcaHHbIX B 1966 -
1980 ropax. OTM nNucbMa MpuypoueHbl K 60MbLWKUM
LepKOBHbIM Mpa3fgHMKaM, B HUX aBTOP Mo3apaBnser
NPUX0XaH, PacCka3blBae€T UM O CMbIC/IE NMPa3gHMKA,
paccyxxaaet o nobpe u 3ne. Otew, Cepruit obpatLaercs
K 4MTaTensiM, MCNonb3ys NpaBoCiaBHOe obpalieHue
«Parochianen», nmelolee rpeyeckoe MpoUCXOXe-
Hue (0T epey. Tapowio). Mpu 3TOM, Becenya c ayau-
TOpWEN, C KOTOPOM NpaBOCNaBHAs TEPMUHOMOMMS He
BCerfa 3HakoMma, OH 4YacTo MCMONMb3yeT PasnuyHble
MOSICHEHMS Yepe3 HEMELKOS3bIYHbIE CMHOHMMBbI.
Hanpumep:

a) ,In biblischer Sprache heift das Schenken Gottes:
Gnade (Charis). Gnade bedeutet Freude, Schénheit,
Kraft, ahnlich dem deutschen Wort ,Heil"

b) das Fest der Synaxis (= Versammlung, gemeinsa-
mes Handeln, Gemeinschaft).

¢) Inder Gottlichen Liturgie wird dieses Mysterium in
Eucharistie (Danksagung), Anamnese (Geddchtnis an
Gott) und Epiklese (wirkende Anrufung des Heiligen
Geistes) gottlich begnadende Gegenwart.

Ona MHOMBULAYANIBHOIO CTUAA O. Ceprw;l Xapak-
TEPHbI CNOXHbIE CUHTaKCHU4eckmne NnocTpoeHusq,

Muixanna u npoumx HebecHbix Cun 6ecnnoTHbIx B Holce (1992).

SBce ynoMsHyTble 3fecb paboTbl HanucaHbl oTuoM Ceprem u
npodeccopoM UepKoBHOM ncTopun CtozaHHe Xay3ammanH (Susanne
Hausammann).
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No3BO/SAOLME NOC/IEA0BATENBHO NEepeaaBaTh X0 ero
PACCYXKAEHMIA. 30eCh LUMPOKO UCMOMb3YHTCS AJIMHHbIE
CNTIOKHOMOAUYMHEHHbIE NMPEANOXEHUS C PALOM Npuaa-
TOYHbIX. Hanpumep:

Das sind die orthodoxen Christen, ob sie es wollen oder
nicht, wenngleich diese ,Entwicklungen® geistesge-
schichtloch nicht auf ihrem Boden gewachsen sind, ob
man sie fragt oder nicht, wenn auch dieser ,Osten” als
unterentwickelt bemitleidet wird, gefordert, das rechte
Zeugnis ihrer Vater, angefangen von den Uraposteln, fir
den Herrn aller, den Auferstandenen, den Bezwinger des
Firsten der Sinden- und Todesfinsternis, abzulegen.

[naBHOe NpennoxeHne pa3buTo Ha YacTH, B KOTO-
PbIX HEOAHOKPATHO BCTPEYAlTCs YCTyMUTENbHblE
npuaaToyHble ¢ ob n wenngleich..., wenn, oGHOPOA-
Hble YNeHbl NpeaoXeHus, Hanpumep: fir den Herrn
aller, den Auferstandenen, den Bezwinger.

YT06bI NOAYEPKHYTH CBOI MbIC/b, 0. Cepruii yac-
TO MCNOMb3YeT NeKCUYECKMI NOBTOP, @ TaKXKe CUMHTaK-
CUYECKUI MapanienunsmM:

Von Ostern her wird das Ubel, auch das kosmische
ganz allgemein, erklarbar und Uberwunden. Ostern
allein kann dem Leiden und Sterben Wert und
Kostbarkeit verleihen. Ostern schenkt die Kraft des
Sieges Uber alle Machte der Finsternis. Ostern a3t
aufleuchten die unsagbare Herrlichkeit Gottes, die
in uns und der Schopfung offenbar werden will. Von
Ostern her wird der Kampf gegen Gott und Seinen
Gesalbten zur Torheit”,

[Ona npuoanus 6Gonblieid BbipasUTENbHOCTH
n ybegutenbHoctn o. Cepruii WMPOKO MCMONb3yeT
3MOLMOHANIbHO OKpPaLeHHY NeKCUKY, Hanpumep:
Herrlichkeit, Todesfinsternis. Ons MHAMBUAYaNbHOIO
CTUNS aBTOpa XapakTepHO obuaue 3NUTeTOB, Npea-
CTaB/IEHHbIX MpUAaraTeNbHbIMU U MPUYACTUAMMU,
KOTOpble MOXHO NoApasAeNnnTb Ha ABE NOArpynMbl:

1) SnuTeTbl, NpeacTaBASOWME NONOXKUTENbHYIO
OLEHKY XPUCTUAHCKMX LLEHHOCTEN, TaKUX KaK Hane-
XJAa UnKn pafocTb, Hanpumep:

Unvergangliche, untauschbare und nichts zu beugende
Hoffnung; eine lebendige, selige Hoffnung; die
frohlockende Freude des Christen, die unvergleichliche,
die unverbriichliche, die unerschitterliche Freude;
die muitterliche Leitung der Kirche; iberwindende und
verklarende Macht (Gottes).

2) 3I'IVITeTbI, BblpaXXakOLWMe OTPULLATE/IbHOE OTHO-
LweHne NpuMeHUTENbHO K LEHHOCTAM COBPEMEHHOIO
obLecTea 1M 3anafHoOro XPUCTUAHCTBA:

der sich Uberschlagende Humanismus aller Couleur;
der vielschichtige, sich widersprechende; die geistig
verseuchte Umwelt; Christen berauschen sich mit fet-
ten, utopischen Optimismen; die verpestete Luft einer
heidnischen Welt.
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ABTOp NoAaYepKMBAET MHOTOMKOCTb U NPOTUBO-
peYnBOCTb COBPEMEHHOIO ryMaHusma (der vielschich-
tige, sich widersprechende), oTpaBneHHOCTb Mupa (die
geistig verseuchte Umwelt; die verpestete Luft).

C noMoublo 3NMUTETOB aBTOP CO3A4aeT MPOTUBO-
nocTaBieHne Mexay Ao6poM U 310M:

Leuchtet hier im ,Verkldrungsideal® unserer Kirche
nicht die strahlende Antwort Gottes den dunklen, ver-
worrenen, heillosen Sehnslichten unserer zeitgendssi-
schen Humanismen mit ihrer Mitmenschlichkeitsmoral
entgegen?

MNnean Mpeobpaxenus («Verklarungsideal») asns-
eTcs «cuaowmm oteeToM focnogda» («die strahlende
Antwort Gottes») Ha «TeMHble, CMyTaHHble, 6e300XKHbIe
MOTYrK COBPEMEHHbIX TyMaHucToB» («den dunklen,
verworrenen, heillosen Sehnstichten unserer zeitge-
nossischen Humanismeny).

TekcT nuceM HacblweH cumBonukon. OcobeHHo
yacto o. Cepruii obpawiaetcs kK 06pasy cseTta - Tpa-
AMUMOHHOMY Bubnerickomy cumBony bora, cBsTocTn
n pobpa. pu 3TOM OH MCMONb3YET TakMe NIEKCEMBI,
Kak das Licht, die Sonne, die Beleuchtung, die Glanze,
umstrahlen, strahlend, hellstrahlend, der Lichtglanz,
feurig. Hanpumep:

e [oBops o lNacxe, npuMeHuTenbHO K bory oH
ucnonb3yeT 06pa3 CoNHUA CNpPaBenINBOCTM.
Yenosek e nofobeH pacTeHuio, KOTOpoe Ts-
HeTCs K conHuy (To ecTb k bory):

Ostern ,orientiert” alles in uns und mit uns wie die
Pflanze zur Sonne sich orientiert, auf den Oriens Ori-
entum, ,den Aufgang aller Aufgange’, die ,Sonne der
Gerechtigkeit” hin.

e B ppyrom npumepe Xpucrtoc ynopobnsetcs
«BOCXOAY COMHLA», OXWBOTBOPSIOLLErO BCE
BOKPpYT:

Die anbetende Erkenntnis erkennt in Christus Jesus
den (Licht-) Aufgang aus der Hohe (Gottes), den Auf-
gang der alles belebenden Sonne der Gerechtigkeit,
die alles in der rechten Beleuchtung, im wahren
Glanze zeigt.”

e [0OBOpPS O XPUCTMAHCKMX MpasfaHukax — [pe-
obpaxxeHun locnogHe M YcneHuMn npecBsTon
Boropoauupl — aBTOp MCMOMb3yeT aBTOPCKMM
HEONOMM3M KOFHEHHO-SICHbIE COMTHEYHbIE JHU»:

Wie feurig-heitere Sommertage, an denen die Friichte
reifen, kommen uns die beiden Hochfeste im August vor.”

e Ceet BbICTYNa€T KakK CMMBON MOryLLecCTBeH-
HOM CWNbl, Ybe OpyXXune — 310 NOCT, MUNOCTbI-
HA U MOJIUTBA.

Fasten, Almosengeben und Beten - die Waffen des
Lichtes.
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A3bIKO3HaHUE

[pyrum o6pasom, K KOTOpoMy obpallaercs o.
Cepruii, aBnsetca obpa3 nnoga (die Frucht). B nuce-
Max 0. Ceprus faHHbIN CUMBON NPUMEHSETCS:

e [0 OTHOLWEHUIO K HENOBEKY:

Wie die Sonne die Friichte verklart vollendet und ihre
eigentliche Kostlichkeit verleiht, so wird im Taborlicht
der wahre Mensch offenbar, der Christ®;

° K pagoctu, I'Iepe)Kl/IBaEMOVI BEPYHOLLUM Heno-
BEKOM!

Eine Frucht des Heiligen Geistes ist unsere christliche
Freude;

* UK LEenoMy KoCcMocy:

Wie die Frucht im naturlichen Sonnenlicht ihrer Ver-
wandlung aus Blute zur Frucht hin der Vollendung
entgegenreift, so reift im Taborglanze, welcher die Auf-
erstehung vorwegnimmt, der gesamte Kosmos seiner
Fille im Heiligen Geiste entegegen.

B Tekcte nucem BCTpeYaeTca 06pa3 BOAbl, KO-
TOprVI B bubnuu CUMBONU3NUPYET UCTOYHUK XKU3HU
N OYULLEHUNE, HANPUMEDP!

e ABTtop cpaBHuBaeT CBaToM [lyX C NOTOKOM, Ha
ybmx Beperax ctout LiepkoBb.

In der Kirche hebt die neue Schopfung an. Es wachst
an den Ufern des Stromes des Heiligen Geistes, der in
der Kirche flief3t, der ,Baum des Lebens®, dessen Blat-
ter ,zur Heilung der Volker dienen® (Offenb. 22, 2).

e Bopa, ocBdawaemas B npa3gHuk KpeweHns, -
3TO CMMBOJ BO3POXAEHMS YenoBeka.

Das Wasser, das heute geweiht wird, wie die
Fluten des Jordan, wird zum Zeichen unserer
Wiedergeburt.

Ocoboe BHMMaHue oTel, Cepruii yaenseT cum-
BofiaM PoxpaecTBa — CaMOro BaXKHOro NpasgHmka
ANS 3anagHbIX XPUCTMAH (B CUJTy YKOPEHWBLUMX-
CS B CO3HAHMM HEMLEB HALMOHANbHbIX TPAAULMHA,
CBA3AHHbIX C POXOECTBEHCKMM epeBoM U rnojap-
kamu). Mo ero cnosam, poxaecTBeHckas enb (der
Baum) - 370 onuueTBOpeHUe ApeBa XU3HM B pato,
KOTOpOE MOCaXeHo A9 Hac B NpeaaBepun pas —
uepkBu. A nogapku (die Geschenke) cumBonunsumpy-
toT fapbl bora ong Hac.

,Zu Weihnachten gehort der Baum und die
Geschenke. Der urspriingliche, christliche Sinn
dieses Baumes, auf dem anfangs nur Frichte
(Apfel) und spater Lichter angebracht wurden ist
die Versinnbildlichung des Lebensbaumes des
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Paradieses.Es ist der Baum der Erkenntnis mitten im
Garten (Gen 2).... Dieser Baum ist flr uns gepflanzt

in den Vorgarten des Paradieses, die Kirche. ... Und
die Geschenke. Darin bedeuten wir das Geschenk
Gottes an uns. Das ist die wiedergewonnene
Gotteskindschaft, Sohn und Tochter im Sohn Gottes
geworden zu sein®.

B uenom ctunb pyxoBHbix nucem o. Ceprus Mox-
HO OXapaKTepu30BaTb KaK CJOXHblM, 3MOLMOHANb-
HbIM M Ype3BblYANHO BblpasuTeNnbHbIA. MOXHO npea-
MONOXMUTb, YTO aAPECATOM 3TUX MUCEM Dbl Npexae
BCEro npaBOC/aBHble HEMLLbI, TaK KaK AJ19 HEHOCUTe-
NS A3bIKa MX BOCMNPUSTUE MOIIO NpeacTaBaaTb onpe-
LEeNeHHYI0 TPYAHOCTb.

CopatHukom o. Ceprus M MpoAoMXKaTeneMm ero
nena cran otew, MoaHH Hotxxaac (1938-2019), bbis-
WM NKOTEPAHWH, NPUHABLUKUIA NPaBOCiaBue B 0OLWM-
He o. Ceprua. OH nucan cTaTbu U NIMCTOBKM, KOTOPbIE
MCNOMb3YIOTC B  HEMELKOSA3bIYHOM MPaBOCIABHOM
cpepe v no cevi geHb. B 2019 roay o. MoaHH ctaHOBUT-
€S COOCHOBATENEM M NepBbIM MpencenatenemM obuue-
ctBa «Deutschsprachige Orthodoxie in Mitteleuropa»
(DOM). B DOM BxoasT NpeacTaBUTeNM BCeX KAHOHUYe-
CKUX enapxui lfepMaHmm.

lNpaBocnaBve B lepMaHUKM CerofiHd MHOroHa-
LMOHANbHO M MHOTOS3bIYHO: 3TO HEMLbl, PYCCKUE,
rpeku, cepbbl, CUPUIALbI, PYyMbIHbI U MPeLCcTaBUTENN
LpYrux HaumoHanbHocTen. Npu 3TOM yBenuuuBaet-
€S NOTpebHOCTb B HOroCcny>KeHUM Ha HEMELLKOM $3bl-
Ke. DTO 00yC/NIOBNEHO TeM, YTO BCE OoMblue HEMLEB
MHTEPECYHTCS NPaBOCIaBUEM, UYUCSIO KOHBEPTUTOB
pacTeT U3 roAa B rof; HEMELKUIA A3blK CTaHOBUTCS
POAHbIM NS LeTei MUIPaHTOB M3 MpPaBOCNABHbIX
CTpaH; BCE yallle 3aK/KYAKTCA CMellaHHble Bpakw,
Npu 3TOM $3bIK 0OLWEHUS CYNpPyroB — HEMELKUI —
CTAHOBUTCS NS HUX U 3bIKOM 0OLLEeHd MOAUTBbI,
6orocnyxeHus.

Bcé 310 NpuBOAMT K TOMY, YTO pacTeT YMUCSIO NpU-
X0[0B, B KOTOpPbIX HorocnyxeHue BefETC Ha HemMel-
KoM ga3bike. COrnacHoO KapTe HeMeLKOSA3blYHbIX Mpa-
BOC/IaBHbIX MPUXOA0B, KOTOpyl ny6nukyetr DOMY
ceiyac Ha TeppuTtopum fepmaHum mx 31.

OpraHu3yTCs BCTPEYM 1 COBMECTHbIE MAIOMHU-
4yecTBa HEMEeLKOSA3bIYHOM MPABOCIABHOM MOMOAEXM,
Ha HEMEeLKOM f3blke BedyTCs CTpaHWLbl O MpaBo-
cnasHoM Bepe B couceTax (Facebook, Instagram). [Mo-
SBNSIIOTCA M34aTeNbCTBA NMPABOCABHOW NUTEPaTypbl,
Hanpumep: Hagia Sophia 1 Prodromos. C 1995 roaa
CYLLEeCTBYET Tak)Xe BO3MOXHOCTb M3y4aTb NPaBOCNaB-
HYI0 Te0N0rMI0 B MIOHXEHCKOM YHUBEPCUTETE UMEHU
Mopeura n Makcummnmara. Takum ob6pasom, popmu-
pyeTcs HeMeLKOos3blYHas MpaBOCMAaBHAs Ky/bTypa,
o kotopow rosopwun otel, Cepruit Xanu, [Heitz, 1983].

"Deutschsprachige Orthodoxie in Mitteleuropa.
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3AKJTIOHEHUE

AONCKYPC CTAaHOBMTCA 3HAYMMbIM KOMMYHUKATUBHbBIM 4B~
NIEHUEM, KOTOpPOE NpednaraeT sce 6onblle HOBbIX 00b-

B HacToswee BpeMA MOXHO C YBEPEHHOCTbIO CKa3aTb, €KTOB [4J19 U3y4EHUA, U KOTOPOE NpencraBndaeT 60nbLIoN
YTO NpaBOC/iaBMeE yKpennaeT CBOU No3nunM Ha Teppu- MHTEPEC ONA CneunanncTtoB pa3HblX obnactei ryMaHun-
TOpUNK repMaHl/Il/I. A HeMeLKOsI3bI4HbIN I'IpaBOC}'IaBHbII;i TAPHOIo 3HaHu4, B TOM YnuCne, anga TIMHrBUCToB.
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MH®OPMALINA OB ABTOPE

Mwuneesa Onbra AnekcaHapoBHa
npenogasaTent Kadbeapbl MHOCTPAHHbIX A3bIKOB 60rocioBckoro dakynsteta MNpaBocnaBHoro CBATO-TMXOHOBCKOIO
rYMaHUTapHOro yHMBEpPCUTETa;

COUCKaTeNlb Ha Kane,u,pe rpaMMaTUKM U UCTOPUU HEMELKKOIO A3blKa q)aKyaneTa HeMeLKoro si3blka MOCKOBCKOMO
rocygapCrtBeHHOro JIMHrBuCTM4eCKoro yHMBepcuTeTa.
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